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Laes brugervejledningen fgr brug - se det tilsvarende afsnit
i denne brugsanvisning.

Genbrug ugnskede materialer i stedet for at bortskaffe dem.
Alle apparater og emballage skal sorteres og afleveres til en
lokal genbrugsstation og behandles pa en miljgvenlig made.

I
c € Produktet overholder gaeldende EU-direktiver og andre
bestemmelser.
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Sikkerhedsanvisninger

Advarsel

Dette apparat er kun beregnet til indendgrs brug i private hjem. Producenten
frardder anden brug, da det kan fordrsage brand, elektrisk stgd eller anden
personskade eller skade.

Advarsler Ma ikke betjenes Advarsel
med vade haender
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Under brug

—_—

Oversigt over dele

Komponenter
Kabinet
. Indikator

o~ w NS

Stik

. Fugtabsorberende huller
. Opladningsindikatorlampe

Sluk for
strgmmen

og traek
strgmledningen
ud, fgr enheden
flyttes.

Bgrn skal
overvages for
at sikre, at de
ikke leger med
apparatet.

Apparatet ma
ikke tildeekkes,

nar det er i brug.

3

Heeld ikke vand

i apparatet, da
det kan medfgre
funktionsfejl.

Apparatet ma
ikke veeltes
eller udsaettes
for slag eller
sted, da det
kan medfgre
funktionsfejl.

Undga at placere
heenderne pa
luftudtaget, da
det kan medfgre
skader eller
funktionsfejl.
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Anvendelse

Hvis enheden ikke skal bruges i en leengere periode, foretages

fglgende:

1. Oplad affugteren p& en varmebestandig overflade (evt. en
tallerken) i lodret stilling (kablet vender opad). Affugteren

skal oplade i 15-20 timer fgr brug. Nar emballagen abnes, er

indikatarens farve markegrgn.

eeese

VIGTIGT!

Bemaerk venligst, at affugteren bliver varm ved opladning. Placer den altid lodret

med kablet vendt opad.

4.

2. Affugteren er klar til brug, nar indikatoren bliver orange (A

3. Indikatoren bliver mgrkegren (B) efter nogle ganges brug,
hvilket indikerer, at tgrremiddelkrystallerne er fulde af fugt.
Tilslut ledningen til affugteren, og seet den i stikkontakten.
Opladningslampen teendes, hvilket ogsé indikerer,
at affugteren frigiver den absorberede fugt.

4. Indikatoren skifter tilbage til orange efter 15-20 timers
opladning. Farvesendringen indikerer, at al fugt er blevet
frigivet, og at affugteren er klar til at blive brugt igen.

Hvis indikatoren ikke bliver orange efter at vaere blevet
opladet i 15-20 timer, skal du fortsastte opladningen i nogle
& timer yderligere.

5. Tag ledningen til affugteren ud. Opladningslampen slukker
automatisk.

God forngjelse med din fremtidige affugtning.

Sikkerhedsadvarsel

Ko
o

Fugtabsorberingshastigheden afhasnger af omgivelserne, fugtigheden og arstiderne,

hvilket ogsé pavirker, hvor hurtigt indikatoren skifter farve.

-+ Affugteren bliver varm ved opladning. Fjern venligst plast eller andre braendbare
genstande i naerheden af affugteren for at gge luftcirkulationen og forhindre

beskadigelse af andre produkter.

Det er et normalt feenomen at se damp pa indikatoren ved opladning. Veer forsigtig,

nar du bergrer den.
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Undgéa at gennemveede affugteren med vand for at undgé skader eller leskage.

+ Anbring ikke affugteren i naerheden af medicinske produkter

Hold affugteren veek fra pejsen, et gaskomfur eller andre breendbare steder.

Hvis der opstér en driftsforstyrrelse (f.eks. brand osv.), skal du straks traskke

stikket ud.

5. Opbevaring

Hvis enheden ikke skal bruges i en laengere periode, foretages folgende:

1. Tag stikket ud.

2. Sgrg for, at enheden er i perfekt stand, s& den er sikker at bruge igen efter en leengere
opbevaringsperiode.

3. Opbevar enheden i passende emballage.

4, Opbevar enheden pa et stevfrit sted og veek fra direkte sollys. Det anbefales at deekke

enheden med et stykke plast.

6. Fejlfinding

Kontrollér falgende, for teknisk support kontaktes.

PROBLEM

MULIG ARSAG

LASNING

Kapaciteten for
fiernelse af vand
er for lav

Driftstiden er for kort

Veer télmodig, og vent

Omgivelsernes temperatur eller
luftfugtighed er for lav

Det er normalt, at apparatet
ikke affugter under disse
forhold

Enheden virker,
men reducerer den
relative fugtighed
utilstraekkeligt

Vaerelset er for stort

Vi anbefaler at bruge en
affugter med starre kapacitet

VIGTIGT!

Forsgg ikke at reparere affugteren selv, da det kan udggre en risiko.

MV-2544-08-2020 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS
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Tekniske specifikationer

Model Tim, Varenr. 2544

Anbefalet arbejdsomrade, m? 5
Genopladningstid t 15-20
Kapacitet mi/d 250
Absorberende materiale Silicagel
Effekt (ved opladning) W 20
Strgmforsyning V/Hz 100-240/50-60
Lydniveau dB(A) 0
Driftstemperatur °C 0~50
Nettoveegt g 780
Bruttoveegt g 910

Ovennasvnte tekniske data er kun til reference. Vi forbeholder os ret til at sendre dem
uden varsel.

Service
Hvis du har spgrgsmal eller har brug for mere information, er du velkommen til at ringe til
Kundeservice pa +45 6916 3200

Har du brug for service, eller er der tale om en garantireklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem. Ga til SUPPORT pa hjemmesiden.

Garanti

Begraenset garanti

Vi garanterer, at alle dele er fri for fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse i en periode

pa to &r fra kgbsdatoen. Garantien deekker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer
produktet i at kunne installeres eller fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet
eller udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tiltaenkte,
skader forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af slag, stgd
eller andre fejl, skader som skyldes frostrevner eller uheld eller skader, der skyldes forkert
opbevaring.

Garantien bortfalder, hvis brugeren foretager produktsendringer.

Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkastninger til arbejdskraft for at fjerne og geninstallere den defekte del,
transportomkaostninger til og fra serviceveerkstedet eller alle andre materialer,

der er ngdvendige for at foretage reparationen.

MV-2544-08-2020 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS



eeese oK

Denne garanti deekker ikke funktionssvigt eller -fejl som resultat af falgende:

Hvis enheden ikke installeres, betjenes eller vedligeholdes i henhold til
brugsanvisningen, der leveres sammen med enheden.

Den handveerksmaessige udfarelse af enhver installation af enheden.

Misbrug, sendring, ulykke, brand, oversvemmelse, lynnedslag, gnavere, insekter,
farsgmmelighed eller uforudsete handlinger.

Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegraensning

Dette er den eneste garanti, som producenten yder. Ingen er bemyndiget til at udstede
andre garantier pd vores vegne.

Denne garanti erstatter alle andre garantier, udtrykkelige eller underforstéede, herunder,
men ikke begraenset til enhver underforstéet garanti af egnethed til et bestemt formél og
salgbarhed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, tilfasldige skader,
indirekte skader eller fglgeskader som skyldes brud pa de udtrykkelige eller underforstéede
garantier.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere afhaengigt af land.

Reklamation

Ved evt. reklamation skal gyldig kebskvittering fremvises. Lees om, hvordan du foretager
garantireklamation i afsnittet SERVICE.

MV-2544-08-2020 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS 9
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Las anvandarhandboken fore anvandning och se motsvarande
avsnitt i denna bruksanvisning.

Atervinn odnskade material istéllet for att kasta dem. Alla
apparater och forpackningar maste sorteras och lamnas
]

in till en lokal &tervinningscentral och tas om hand pé ett
miljdvanligt satt.

c € Produkten uppfyller tillampliga EU-direktiv och andra
bestdmmelser.

Innehallsférteckning

1. SakerhetsinStruKtioNer............ooi i 10
2. Lista OVer delarna.........c.ooiiiiiiiiiiieeiieeee e 1"
3. DriftinStruktioNer ... e 12
4. SEAKErhetSVArNiNg........cccouiiiiiiiieie et 12
5. FOIVANING ...ttt 13
6. FeISOKNMING ...eoiiiiiiiii et

7. Tekniska specifikationer..

8. KUNAHANST ...

[T €T - o | (USSR 14

1. Sakerhetsinstruktioner

Varning

Denna apparat dr endast avsedd for inomhusbruk i privata hem. All annan anvand-
ning rekommenderas inte av tillverkaren och kan orsaka brand, elektriska stotar eller
andra personskador eller skador.

Varningar Vata hander ar inte tilldtna Varning
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Under anvandning

—_—

Lista dver delarna

Komponenter
Holiet
. Indikering

o w N =

. Kontakt

O

. Fuktabsorberande hal

. Laddningsindikeringsljus

Stang av
strommen

och dra ur
stromsladden
innan du flyttar
enheten.

Barn bor
Overvakas sé
att de inte leker
med apparaten.

Apparaten far
inte tackas
dver nar den
anvands.

3

&

For att undvika
fel far vatten
inte hallas i
apparaten.

For att undvika
funktionsfel far
apparaten inte
valtas omkull
eller utsattas for
stotar.

For att undvika
skador eller
funktionsfel far
du inte placera
handerna pé
luftutloppet.

sv
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Driftinstruktioner
Om enheten inte ska anvandas pa lange gor du foljande:

1. Ladda avfuktaren pa en varmebesténdig yta (eventuellt en
tallrik) i vertikalt lage (kabeln &r vand uppét). Avfuktaren ska ‘
laddas i 15-20 timmar fore anvandning. Nar forpackningen et

Oppnas ar indikatorns farg morkgron.

VIKTIGT!

Tank pa att avfuktaren kommer att bli varm medan den laddas. Den maste alltid sta
uppratt medan den laddas med stromsladden pekande upp mot taket.

2. Avfuktaren ar klar att anvandas nar indikatorn blir orange
(A)

3. Indikatorn blir mérkgrén (B) efter nagon tids anvandning,
vilket innebar att torkmedelskristallerna ar fulla av
fukt. Anslut sladden till avfuktaren och anslut den till
vagguttaget. Laddningslampan téands vilket ocksa betyder
att avfuktaren avger den absorberade fukten.

A
B
4. Indikatorn blir orange igen efter 15-20 timmars laddning.
Denna fargvaxling visar att all fukt har avgivits och att

avfuktaren ar redo att anvandas igen. Om indikatorn inte
blir orange efter 15-20 timmars laddning fortsatter du
ladda i nagra timmar till.

5. Dra ur sladden till avfuktaren. Laddningslampan slocknar
automatiskt. [

Mycket noje med dina nya avfuktare.

Séakerhetsvarning
Hur snabbt fukten absorberas beror pa miljon, luftfuktigheten
och arstiden, vilket ocksa paverkar hur snabbt indikatorn byter
farg.

+ Avfuktaren blir varm nar den laddas. Ta bort plast och andra bréannbara féremal som
finns i narheten av avfuktaren for att forbattra luftkonvektionen och farhindra skador
pé andra produkter.

Det ar normalt att det bildas anga pa indikatorn under laddningen. Var farsiktig nar du
ror vid den.

MV-2544-04-2021 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS
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Lagg aldrig avfuktaren i vatten for att undvika skador och lackage.

Placera inte avfuktaren i narheten av medicinska produkter

Hall avfuktaren borta fran eldstaden, gasspisar eller andra brandfarliga stéllen.

Om n&got ovanligt intraffar (som att det borjar brinna t.ex.) méste sladden genast

dras ur.

5. Forvaring

Om enheten inte kommer att anvandas pa lange gor du fdljande:

1. Dra ur sladden till enheten.

2. Se till att enheten ar i perfekt skick s& att den ar saker att anvanda igen efter en lang

farvaringsperiod.

3. Forvara enheten i lamplig forpackning.

4. Forvara enheten pa en dammfri plats dar direkt solljus inte nar den. Vi rekommenderar
att den tacks over med lite plast.

6. Felsdkning

Kontrollera foljande innan du kontaktar den tekniska supporten.

eller luftfuktigheten ar for lag

PROBLEM MOJLIG ORSAK LOSNING

Apparaten kors for kort tid Ha talamod och vanta
Avfuktningskapaciteten o Det &r normalt att enheten
ar for lag Omgivningstemperaturen inte avfuktar under dessa

forhallanden

Enheten fungerar,

men sanker inte den
relativa luftfuktigheten
tillrackligt mycket

Rummet ar for stort

Vi rekommenderar att du
anvander en avfuktare med
hogre kapacitet

VIKTIGT!

For att undvika risker ska du inte forscka reparera avfuktaren sjalv.

MV-2544-04-2021 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS
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Tekniska specifikationer
Modell Tim, artikel-nr. 2544
Rekommenderat arbetsomrade, m? 5
Laddningstid i timmar 15-20
Kapacitet ml/dag 250
Absorberande material Silikagel
Effekt (under laddning) i W 20

Stromforsorjning V/Hz

100-240/50-60

Bullerniva dB(A) 0
Drifttemperatur °C 0~50
Nettovikt i g 780
Bruttovikt i g 910

Ovanstaende tekniska data ar endast for referens. Vi forbehaller oss ratten att andra dem
utan forvarning.

Kundtjanst
Om du har nagra fragor eller behdver mer information, ar du valkommen att ringa var
kundtjanst pa tel. +45 6916 3200

Om du behdver service eller vill gora ett garantiansprak maste du skapa ett arende
direkt i vart supportsystem. Ga till hemsidan under SUPPORT.

Garanti

Begrénsad garanti

Vi garanterar att alla delar &r fria fr&n defekter i material och utférande under en period
av tva ar fran inkopsdatumet. Garantin tacker endast material- eller tillverkningsfel som
forhindrar att produkten kan installeras eller anvandas pé ett normalt satt. Defekta delar
kommer att bytas ut eller lagas.

Garantin tacker inte transportskador, annan anvandning &n vad som ar avsett, skador
som orsakats av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador som orsakats av
statar eller annat fel, skador orsakade av frostsprickor eller av felaktig forvaring.

Garantin blir ogiltig om anvandaren modifierar produkten.

Garantin omfattar inte produktrelaterade skador, egendomsskador eller generell
driftforlust.

Tillverkarens ansvar far inte dverstiga reparation eller utbyte av defekta delar och
inkluderar inte arbetskostnader for att ta bort och installera om den defekta delen,
transportkostnader till och fran Servicecentret, och allt annat material som behdvs for
att utfora reparationen.

MV-2544-04-2021 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS
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Denna garanti tacker inte felfunktioner eller fel pa grund av féljande:

Om enheten inte installeras, drivs eller underhélls i enlighet med bruksanvisningen som
medfdljer enheten .

En felaktigt utford installation av enheten.

Felanvandning, modifiering, olycka, brand, dversvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
vardslashet eller oférutsedda handelser.

Anvandning av ej fabriksauktoriserade delar eller tillbehdr i samband med produkten.

Ansvarsbegransning

Detta ar den enda garanti som tillhandahélls av tillverkaren. Ingen har ratt att ge nagra
andra garantier for var rakning.

Denna garanti géller i stallet for alla andra garantier, uttryckliga eller underforstadda, inklusive
men inte begransat till underforstddda garantier for Iamplighet for ett visst andamal och
sélibarhet. Vi fransager oss uttryckligen allt ansvar for folidskador, oférutsedda skador,
indirekta skador eller foljdskador till foljd av brott mot de uttryckliga eller underforstadda
garantierna.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter vilka kan variera mellan olika lander.

Reklamationer

| handelse av garantiansprak maste ett giltigt inkdpskvitto uppvisas. Las om att gora
garantiansprak i avsnittet SERVICE.

MV-2544-04-2021 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS
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Lue kayttoohjeet ennen kayttoa, katso naiden kayttoohjeiden
vastaava osa.

Kierrata ei-toivotut materiaalit niiden havittamisen sijaan.
Kaikki laitteet ja pakkaukset on lajiteltava, toimitettava
alueelliseen kierratyskeskukseen ja kasiteltava

I ymparistoystavalliselld tavalla.
c € Tuote on sovellettavien EU-direktiivien ja muiden maaraysten
mukainen.

Siséllysluettelo
1. TurvalliSUUSONJEEL.......cueiiiiiiiiciie e 16
2. OSAIUEEIO ... e 17
B KEYHD oottt e ettt et eee 18
4. VAROITUS ...ttt ettt st 19
5. VarastoiNti .. ... s
6. VIANMAGIILYS .....eeiiiiiie i
7. Tekniset tiedot....
8. HUOIO ..
9. TAKUU -ttt ettt e et e e e e e nb e e e eneee e enneeeeae

1.  Turvallisuusohjeet

Varoitus

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain yksityisasuntojen sisétiloissa.
Valmistaja ei suosittele mitdan muuta kayttoa, silla se voi aiheuttaa tulipalon,
sahkaoiskun tai muita henkildvahinkoja tai vaurioita.

Varoitukset Kayttd marin kasin Varoitus
on kielletty

6 MV-2544-04-2021 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS
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Kayton aikana

O

2. Osaluettelo

Komponentit
1. Runko

2. llmaisinvalo

3. Kosteutta imevat aukot

4, Lataus ilmaisinvalo
5. Tulppa

—

i

¥
=
i
]

e

Sammuta virta ja
irrota virtajohto
pistorasiasta
ennen
siirtamista.

Lapsia tulee
valvoa sen
varmistamiseksi,
etteivat he leiki
laitteen kanssa.

Laitetta ei saa
peittaa kayton
aikana.

B RETED

;
%

e PR TR

| 2
NG

e

i
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Al4 kaada vetta
laitteeseen,

sillad se saattaa
aiheuttaa
toimintahairioita.

Laitteistoa ei
saa kaataa tai
altistaa iskuille
tai tarahdyksille
toimintahairici-
den valttami-
seksi.

Al3 aseta kasigsi
iimanpoistoau-
kolle vaurioiden
tai toimintahai-
rididen valttami-
seksi.
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Kayttd

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, toimi seuraavasti:

1.

Lataa ilmankuivaaja kuumuutta kestavalle pinnalle
(mahdollisesti levylle) pystyasentoon (kaapeli on yldspain).
llmankuivaimen tulee latautua 15-20 tuntia ennen kayttda.
Kun pakkaus avataan, iimaisimen vari on tummanvihrea.

=eeese

TARKEAA!

Huomaa, etta ilmankuivain lampenee latautuessaan. Aseta se aina pystyasentoan
siten, etta virtajohto osoittaa ylospain.

4.

2. llmankuivain on kayttdvalmis, kun ilmaisinvalo muuttuu

oranssiksi (A)

. Kun laitetta on kaytetty jonkin aikaa, ilmaisinvalo muuttuu

tummanvihreaksi (B), miké osoittaa, ettéd kuivausainekiteet
ovat tdynna kosteutta. Liita virtajohto ilmankuivaimeen

ja liita pistoke pistorasiaan. Latausvalo syttyy, mika
osoittaa samalla, etta ilmankuivain vapauttaa imeytyneen
kosteuden.

. limaisinvalo vaihtuu oranssiksi 15-20 tunnin latausajan

jalkeen. Valon vaihtuminen osoittaa, etta kaikki kosteus on
vapautettu, ja ettad ilmankuivan on jélleen kayttovalmis.
Jos merkkivalo ei muutu oranssiksi 15-20 tunnin latauksen
jalkeen, jatka lataamista viela muutaman tunnin ajan.

. Irrota virtajohto iimankuivaimesta. Latausvalo sammuu

automaattisesti.

Nauti ilmankuivauskokemuksestasi.

VAROITUS:

<
Lo

B
\
e
ff:f

+ Kosteuden imeytymisen nopeus riippuu ympaéristosta, kosteudesta ja vuodenajoista,
mika vaikuttaa myds ilmaisinvalon varin muuttumisen nopeuteen.

llmankuivain lampenee latautuessaan. Poista kaikki muoviset tai muut syttyvat esineet
iimankuivaimen lahelta lisadtaksesi iiman konvektiota ja estagksesi muiden tuotteiden

vahingoittumisen.

Latauksen aikana on normaalia, etta iimaisinvalossa nakyy hoyrya. Ole varovainen,

kun kosketat sita.

MV-2544-04-2021 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS
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- Ala upota ilmankuivainta veteen vaurioiden tai vuotojen valttamiseksi.

- Al aseta iimankuivainta lahelle [3aketieteellisid tuotteita

- Pida ilmankuivain loitolla takoista, kaasuliesista tai muista syttyvista paikoista.

+ Jos poikkeamia iimenee (kuten palaminen jne.), vedé pistoke valittoméasti

pistorasiasta.

B. Varastointi

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, toimi seuraavasti:

1. Irrota laite pistorasiasta.

2. Varmista, etta laite on moitteettomassa kunnossa, jotta sen kayttd on turvallista
pitkan sailytysjakson jalkeen.

3. Varastoi laite asianmukaisissa pakkauksissa.

Sailyta laite polyttomassa tilassa ja poissa suorasta auringonvalosta. On suositeltavaa

peittaa laite muovilla.

6. Vianmaaritys

Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin otat yhteytta tekniseen tukeen.

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Veden poistoka-
pasiteetti an lian
alhainen

Kayton asetettu kestoaika on
liian lyhyt

Ole karsivallinen ja odota

Ympariston lampétila tai kosteus
ovat liian alhaisia

On normaalia, etta laite ei kui-
vaa naissa olosuhteissa

Laite toimii, mutta
vahentaa suhteel-
lista kosteutta
riittamattomasti

Huone on liian iso

Suosittelemme, ettad kaytat
ilmankuivainta, jonka kapasi-
teetti on suurempi

TARKEAA!

Riskien valttamiseksi ala yrita korjata kosteudenpoistajaa

itse.
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7. Tekniset tiedot

Malli Tim, tuotenumero. 2544

Kayttoaluesuositus m? 5
Latausaika h 15-20
Kapasiteetti ml/pv 250
Vaimentava materiaali Silikageeli
Virta (ladattaessa) W 20
Syéttejannite V/Hz 100-240/50-60
Melutaso dB (A) 0
Kayttolampdtila 0~50
Nettopaino g 780
Bruttopaino g 910

Edelld mainitut tekniset tiedot ovat vain viitteellisia. Pidatamme oikeuden muuttaa niita
iiman erillista ilmoitusta.

8. Huolto
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, voit vapaasti soittaa
asiakaspalveluumme, p. + 45 6916 3200

Jos tarvitset palvelua tai jos haluat tehda takuuvaatimuksen, sinun on luotava
palvelupyynto suoraan tukijarjestelmaamme. Siirry kotisivun kohtaan TUKI.

9. Takuu
Rajoitettu takuu

Takaamme, ettd missaan osassa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja kahden vuoden
ajan ostopaivasta. Takuu kattaa vain sellaiset materiaali- tai valmistusviat, jotka estavat
tuotteen asentamisen tai kayton normaalilla tavalla. Vialliset osat vaihdetaan tai korjataan.

Takuu ei kata kuljetusvaurioita, muuta kayttoa kuin mita on tarkoitettu, virheellisen
kokoonpanon tai virheellisen kayton aiheuttamia vahinkoja, tdrmayksen tai muun virheen
aiheuttamia vahinkoja tai vaaranlaista varastointia.

Takuu mitatoityy, jos kayttaja muokkaa tuotetta.

Takuu ei kata tuotteeseen liittyvia vahinkoja, omaisuusvahinkoja eika yleisia operatiivisia
menetyksia.

Valmistajan vastuu ei voi ylittaa viallisten osien korjausta tai karvaamista, eika se

kata tydvoimakustannuksia viallisen osan poistamisesta ja uudelleenasentamisesta,
kuljetuskustannuksia huoltokeskukseen ja sielta pois eikd mitdan muita korjauksen
tekemiseen tarvittavia materiaaleja.
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Tama takuu ei kata vikoja tai toimintahairioita, jotka aiheutuvat seuraavista:

- Jos laitetta ei asenneta, kayteta tai yllapideta laitteen mukana toimitetun kayttooppaan
mukaisesti.

+ Laitteen jokin asennustyd.

+ Vaarinkaytto, muuttaminen, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamanisku, jyrsijat,
hyonteiset, huolimattomuus tai odottamattomat tapahtumat.

+ Muiden kuin valmistajan hyvaksymien osien tai tarvikkeiden kayttaminen tuotteessa.

Vastuun rajoitukset

Tama on ainoa valmistajan myontama takuu. Kukaan ei ole valtuutettu tekemaan muita
takuita puolestamme.

Tama takuu korvaa kaikki muut ilmaistut tai epasuorat takuut, mukaan lukien, mutta ei
niihin rajoittuen, kaikki oletukset tiettyyn tarkoitukseen sopivuudesta ja myytavyydesta.
Kieltdydymme nimenomaisesti kaikesta vastuusta valillisista, satunnaisista tai epasuorista
vahingoista, jotka johtuvat nimenomaisen tai epasuoran takuun rikkamisesta.

Tama takuu antaa ostajalle tiettyja lakisaateisia oikeuksia, jotka voivat vaihdella maittain.
Valitukset

Takuuvaateissa on esitettava voimassa oleva ostokuitti. Lue takuuvaatimusten
tekemisesta PALVELU-osiosta.
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Les bruksanvisningen far bruk, se den tilsvarende delen av
denne brukerveiledningen.

Resirkuler ugnskede materialer i stedet for & kaste dem. Alle
apparater og emballasje ma sorteres og leveres til en regional
gjenvinningsstasjon og behandles pa en miljgvennlig mate.

I
Produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og andre
c € bestemmelser.
Innholdsfortegnelse
1. SikkerhetsinStrukSjONer ...........cocviiiiiiiiii e 22
2. DEIBISIE ... 23
3. BIUK et e e e e e e e e e e eeararees 24
4, SiKKerhetsadvarsel ............ccccuiieeiieiiiiie e
5. OPPDEVANING ...ttt
6. FeilSBKING ...coiiiiiiii s
7. Tekniske spesifikasjoner.
L TS Y=Y oV o7 TSRS
[ - 1= o (TSP E OO O PP PPN

1.  Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel

Dette apparatet er kun beregnet for bruk innendgrs i private hjem. Enhver annen
bruk anbefales ikke av produsenten og kan forarsake brann, elektrisk stgt eller
annen personskade eller gdeleggelse.

Advarsler Ma ikke bergres Advarsel
med vate hender
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Under bruk

Deleliste

Komponenter
1. Hoveddel
2. Indikator

3. Hull som absorberer

fuktighet

4. Lysindikator for lading

5. Kontakt

Sl& av strammen
og trekk ut
strgmledningen
fgr du flytter
apparatet.

Barn bgr vaere
under tilsyn for
8 sikre at de
ikke leker med
apparatet.

Apparatet ma
ikke tildekkes nar
det er i bruk.

e
et
L

&

Ikke hell vann
i apparatet, da
det kan fare til
funksjonsfeil.

Apparatet ma
ikke veltes eller
utsettes for
slag eller stat,
for & unngd
funksjonsfeil.

Ikke legg
hendene pa
luftuttaket,
for & unnga
skader eller
funksjonsfeil.
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3. Bruk

Hvis enheten ikke skal benyttes i en lengre periode, gjgr du
fglgende:

1. Lad avfukteren pa en varmebestandig overflate (ev. en tal- ‘
lerken) i vertikal stilling (kabelen vender oppover). Avfukteren et

ma lade i 15-20 timer fgr bruk. Nar emballasjen &pnes, er indi-
katorens farge mgrkegrgnn.

VIKTIG!

Merk at avfukteren blir varm under opplading. Plasser den alltid stdende (den skal
ikke ligge pa siden) med kabelen vendt opp ned.

2. Avfukteren er klar til bruk nar indikatoren blir oransje (A

3. Indikatoren blir mgrkegrgnn (B) etter noen gangers bruk,
noe som indikerer at tgrkemiddelkrystallene er fulle av
fuktighet. Kable ledningen til avfukteren og koble den til
stikkontakten. Ladelyset slds pa, som ogsa indikerer at
avfukteren frigjgr den absorberte fuktigheten

4. Indikatoren endres tilbake til oransje etter 15-20 timers
opplading. Fargeskiftet indikerer at all fuktighet er sluppet

ut, og at avfukteren er klar til & brukes igjen. Hvis indikato-
ren ikke blir oransje etter & ha blitt ladet i 15-20 timer, méa
du fortsette & lade i noen timer til.

5. Trekk ut ledningen pé avfukteren. Ladelyset slds av
automatisk. s

Nyt din nye avfukter.

4, Sikkerhetsadvarsel

Den fuktabsorberende hastigheten avhenger av omgivelser, fuktighet og arstider, som
ogséa pavirker hvor raskt indikatoren skifter farge.

« Avfukteren blir varm under lading. Fjern eventuell plast eller andre brennbare
gjenstander i naerheten av avfukteren for & gke luftkonveksjonen og forhindre skade
pa andre produkter.

Det er vanlig & se damp pa indikatoren ved lading. Veer forsiktig nar du bergrer den.
Ikke nedsenk avfukteren i vann, for & unngéa skade eller lekkasje.
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Ikke plasser avfukteren i neerheten av medisinske produkter
Hold avfukteren borte fra peis, gasskamfyr eller andre brennbare steder.
Hvis noe uvanlig skulle oppsta (f.eks. brann osv), trekk ut stgpselet umiddelbart.

b

Oppbevaring

Hvis enheten ikke skal benyttes i en lengre periode, gjgr du fglgende:
1. Koble fra enheten.

2. Forsikre deg om at enheten er i perfekt stand, slik at den er trygg & bruke igjen etter
en lang lagringsperiode.

3. Oppbevar enheten i passende emballasje.

4, Oppbevar enheten pa et stpvfritt sted og ikke i direkte sollys. Det anbefales & dekke
den til med et stykke plast.

6. Feilsgking

Kontroller falgende fgr du kontakter teknisk brukerstgtte.

PROBLEM MULIG ARSAK LASNING

Driftstiden er for kort Veer tdlmodig og vent
Avfuktingskapasi- . Det er normalt at enheten ikke
teten er for lav For lav omgivelsestemperatur

fierner fuktighet under disse

eller luftfuktighet forholdene

Enheten fungerer,
men er ikke Rommet er for stort
effektiv nok

Vi anbefaler at du bruker en
avfukter med stgrre kapasitet

VIKTIG!

Ikke prov & reparere avfukteren selv, for & unnga risiko.
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Tekniske spesifikasjoner

Modell Tim, artikkelnr. 2544

Anbefalt arbeidsomrade, m? 5
Oppladingstid, t 15-20
Kapasitet mi/d 250
Absorberende materiale Silica gel
Effekt (under lading), W 20
Strgmtilfgrsel V/Hz 100-240/50-60
Stayniva dB(A) 0
Driftstemperatur °C 0~50
Nettovekt 780
Bruttovekt g 910

Disse tekniske dataene er kun ment som referanse. Vi forbeholder oss retten til & endre
dem uten forvarsel.

Service
Hvis du har spgrsmal eller trenger mer informasjon, kan du ringe
kundeservice pa telefon +45 6916 3200

Hvis du trenger service eller har en garantihenvendelse, ma& du opprette en sak
i brukerstgttesystemet vart. G4 til SUPPORT pé nettstedet vart.

Garanti
Begrenset garanti

Vi gir to ars garanti mot material- og produksjonsfeil fra kjigpsdato. Garantien dekker bare
produksjonsfeil som fgrer til at produktet ikke kan monteres eller brukes pa vanlig mate.
Defekte deler vil bli erstattet eller reparert.

Garantien dekker ikke transportskader, annen bruk enn det som er tiltenkt, skader som
skyldes feil montering eller feil bruk, skader som skyldes stgt eller andre feil, eller feil
oppbevaring.

Garantien gjelder ikke hvis brukeren modifiserer produktet.
Garantien dekker ikke produktrelaterte skader, materielle skader eller tapt omsetning.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for belgp som overstiger kostnaden knyttet til &
bytte defekte deler, og garantien dekker ikke kostnader knyttet til & fierne eller installere
den defekte delen, transport til og fra verksted og andre materialer som trengs for &
utfere reparasjonen.
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Garantien dekker ikke feil eller problemer som skyldes felgende:

Hvis enheten ikke er installert, betjent eller vedlikeholdt i samsvar med
bruksanvisningen som fulgte med enheten.

Installasjon av enheten.

Misbruk, endring, ulykker, brann, flom, lynnedslag, gnagere, insekter, uaktsomhet eller
uforutsette hendelser.

Bruk av uautoriserte deler eller tilbehgr.

Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien produsenten gir. Ingen kan utstede andre garantier pa
vegne av 0ss.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, inkludert, men ikke begrenset til,
underforstatte garantier om egnethet for bestemte formal og salgbarhet. Vi fraskriver oss
uttrykkelig ethvert ansvar for felgeskader, tilfeldige, indirekte eller fglgeskader som fglge av
brudd pa de uttrykkelige eller underforstatte garantiene.

Denne garantien gir deg juridiske rettigheter som kan variere fra land til land.
Klager

Ved garantikrav ma du fremvise gyldig kvittering. Les om & stille garantikrav
i SERVICE-delen.
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Read the user manual before use, refer to the corresponding
section of these user instructions.

Recycle unwanted materials instead of disposing of them. All
appliances and packages must be stored and delivered to a
regional recycling center and processed in an environmentally
friendly manner.

The product complies with the applicable EU directives and
other provisions.

Table of contents
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Safety instructions

Warning
This appliance is intended for indoor use only in private homes. Any other use is

n
P

ot recommended by the manufacturer and may cause fire, electric shock, or other

ersonal injury or damage.

Warnings Wet hands are not allowed Warning
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During use

—_—

Parts list

Components

. Moisture absorbing holes

Turn off the
power and un-
plug the power
cord before mov-
ing the device.

Children should
be supervised to
ensure that they
do not play with
the appliance.

The appliance
must not be
covered when
in use.

1. Body
2. Indicator
3
4. Charging indicating light
5. Plug
e
S Tl
i |
B RH[

Do not pour
water into the
appliance in
order to avoid
malfunction.

The apparatus
must not be
knocked over

or subjected to
impact or shock
in order to avoid
malfunction.

Do not place
your hands on
the air outlet in
order to avoid
damage or
malfunction.

UK
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Usage
IIf the unit will not be used for an extended period, do the follow-

ing:
1. Charge the dehumidifier on a heat-resistant surface (such ‘
as a dinner plate) in a vertical position (cable facing up- o

wards). The dehumidifier must be charged for 15-20 hours
before use. When the packaging is opened, the colour of the indi-
cator is dark green.

IMPORTANT!

Please notice that the dehumidifier will get warm when charging. Always place it in
a vertical position with the cable turned upside down.

4.

2. The dehumidifier is ready to use when the indicator turns

A
orange (A).
3. The indicator turns dark green (B) after some times usage,
which indicates that the desiccant crystals are full of
moisture. Connect the cord to the dehumidifier and plug
it into the wall socket. The charging light turns on which B
also indicates that the dehumidifier is releasing the ab- i

sorbed moisture.

4. The indicator will change back to orange after 15-20 hours
of charging. The change of color indicates that all the
moisture has been released, and that the dehumidifier is
ready to being used again. If the indicator does not turn
orange after being charged for 15-20 hours, please keep charging for a few more hours.

5. Pull out the cord of the dehumidifier. The charging light will \

turn off automatically.

Enjoy your new dehumidification journey.

Safety Caution

+ The moisture-absorbing speed depends on the environment,
humidity, and the seasons, which also influences the color
changing speed of the indicator.

+ The dehumidifier gets hot when charging. Please remove any plastic or other inflam-
mable objects near the dehumidifier to increase to increase the air convention and
prevent damage to other products.

It is @ normal phenomenon to see stream on the indicator when charging. Be careful
when you touch it.
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Please do not soak the dehumidifier in water to avoid damage or leakage.
Do not place the dehumidifier near any medical products

Keep the dehumidifier away from the fire place, a gas stove, or any other inflammable
places.

If an exception occurs (such as burning etc.), pull the plug immediately.

Storage

If the unit will not be used for an extended period, do the following:

1.

2.

Unplug the unit.

Make sure the device is in perfect condition, so that it is safe to use again after a long
storage period.

. Store the unit in appropriate packing.
. Store the unit in a dust-free place and out of direct sunlight. It is recommended to

cover it with a piece of plastic.

Troubleshooting

Before contacting technical Support, check the following.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Runtime is too short Be patient and wait
Water removal ca- Ambient temperature or It is normal that the device
pacity is too low P does not dehumidify in these

humidity is too low conditions

The device warks,
but reduces the

We recommend using a

‘ - The room is too big dehumidifier with a greater
relative humidity capacit
insufficiently pacity
IMPORTANT!

Please do nat try to repair the dehumidifier by yourself to avoid any risk.
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Technical specifications

Model Tim, Item No. 2544

Recommended waorking area, m? 5
Recharge time h 15-20
Capacity mi/d 250
Absarbing material Silica gel
Power (In operation) W 20
Power supply V/Hz 100-240/50-60
Noise level dB(A) 0
Operating temperature °C 0~50
Net Weight g 780
Gross Weight g 910

The above technical data is for reference only. We reserve the right to change them
without notice.

Service
If you have any questions or need more information, please feel free to call
Customer service on +45 6916 3200

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly in our
support system. Go to the home page under SUPPORT.

Warranty
Limited warranty

We guarantee that all parts are free of defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. The warranty covers only material or manufac-
turing defects that prevent the product from being able to be installed or operated in a
normal way. Defective parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transportation damage, any use other than what is intend-
ed, damage caused by incorrect assembly or improper use, damage caused by impact or
other error, damage caused by frost cracking or by improper storage.

The warranty becomes void if the user modifies the product.

The warranty does not include product-related damage, property damage or general oper-
ational loss.

The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labour costs to remove and reinstall the defective part, transporta-
tion costs to and from the service centre, and all other materials necessary to carry out
the repair.
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This warranty does not cover failure or malfunction as a result of the following:

+ If the unit is not installed, operated or maintained in accordance with the instruction
manual supplied with the unit .

+ The workmanship of any installation of the unit.

- Misuse, alteration, accident, fire, flood, lightning strike, rodents, insects, negligence or
unforeseen events.

- Use of non-factory authorised parts or accessories in conjunction with the product.

Limitation of liability

This is the only warranty provided by the manufacturer. No one is authorised to make any
other warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not limited
to any implied warranty of fitness for a particular purpose and saleability. We expressly
disclaim any liability for consequential, incidental, indirect, or consequential damages
resulting from any breach of the express or implied warranties.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.

Complaints

In the event of any warranty claim a valid purchase receipt must be presented. Read
about making warranty claims in the SERVICE section.
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Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch.
Beachten Sie den entsprechenden Abschnitt in diesem
Benutzerhandbuch.

Recyceln Sie unerwlinschte Materialien, anstatt sie
wegzuwerfen. Alle Gerate und Verpackungen missen
getrennt zu einem ortlichen Recyclingzentrum gebracht

] und umweltfreundlich entsorgt werden.
c € Das Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien sowie
anderen Bestimmungen.
Inhaltsverzeichnis
1. Sicherheitshinweise
2. TEIENSIE ...
3. GEDIAUCK ...
4. SicherheitShiNWEIS ..........c.cooiiiiiiiiie e
5. LAGEIUNG ...ttt et
6. Fehlerbehebung ..o 37
7. TechniSChe Daten .........cooiiiiiiiiiie et 38
8. Sevice .. 38
9. GArANTIE ... e e e eaeeeea 38

Sicherheitshinweise

Warnhinweis

Dieses Gerat ist nur flr Innenbereiche in Privathaushalten vorgesehen. Jede andere
Verwendung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Feuer, Stromschlag
sowie andere Verletzungen oder Schaden verursachen.

Warnhinweise Nasse Hande Warnhinweis
sind nicht erlatiht
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Wahrend des Gebrauchs

O

Teileliste

Kompaonenten
1

2. Anzeige

3. Feuchtigkeitsaufnehmende

Gestell

Offnungen

4, Ladekontrollleuchte

. Steckeranschluss

Schalten Sie das
Gerat ab und
ziehen Sie den
Netzstecker, ehe
Sie das Gerat
bewegen.

Kinder sind zu
beaufsichtigen,
um sicherzu-
stellen, dass sie
nicht mit dem
Gerat spielen.

Das Gerat darf
im Betrieb nicht
abgedeckt sein.

[k "
15k =
Sﬂiiig; s

L

Gie3en Sie

kein Wasser in
das Gerat, um
Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Das Gerat darf
nicht umgekippt
werden und ist
vor StolBen und
Erschutterungen
zu schutzen, um
Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Legen Sie lhre
Hande nicht auf
die Luftaustritt-
soffnung, um
Schaden oder
Fehlfunktionen

zu vermeiden.
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Gebrauch

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Laden Sie den Luftentfeuchter auf einer hitzebestandigen ‘
Oberflache (z. B. einer Platte) in vertikaler Position auf et

(das Kabel zeigt nach oben). Den Luftentfeuchter vor der
Verwendung 15-20 Stunden lang aufladen. Wenn die Verpackung
geoffnet wird, ist die Farbe des Indikators dunkelgriin.

WICHTIG!

Beachten Sie bitte, dass der Luftentfeuchter wahrend des Ladevorgangs warm
wird. Stellen Sie es immer senkrecht, mit dem Kabel nach unten auf.

2.

w

. Der Indikator farbt sich nach einiger Zeit dunkelgriin (B

Der Luftentfeuchter ist betriebsbereit, wenn die Anzeige
orange leuchtet (A).

was anzeigt, dass die Trockenmittelkristalle mit Feuch a
tigkeit vollgesaugt sind. Schlie3en Sie das Kabel an den

Luftentfeuchter an und stecken Sie es in die Wandsteck-

dose. Die Ladeanzeige leuchtet auf, was ebenfalls anzeigt,

dass der Luftentfeuchter die aufgenommene Feuchtigkeit

wieder abgibt.

Die Anzeige wechselt nach 15 — 20 Stunden Ladezeit

wieder auf Orange. Die Farbanderung zeigt an, dass die

gesamte Feuchtigkeit abgegeben wurde und dass der

Luftentfeuchter wieder einsatzbereit ist. Wenn die Anzeige nach 15 bis

20 Stunden Ladezeit nicht orange leuchtet, laden Sie bitte noch einige Stunden weiter.

Ziehen Sie das Kabel aus dem Luftentfeuchter heraus.
Die Leuchte der Ladeanzeige erlischt automatisch.

Geniel3en Sie Ihr neues Entfeuchtungserlebnis.

Sicherheitshinweis

Die Geschwindigkeit der Feuchtigkeitsaufnahme hangt von der Umgebung, der Feuch-
tigkeit und den Jahreszeiten ab. Diese Umstande beeinflussen ebenfalls die Geschwin-
digkeit der Farbanderung der Anzeige.

Der Luftentfeuchter wird beim Aufladen hei3. Bitte entfernen Sie alle Kunststoff- oder
anderen brennbaren Gegenstande in der Nahe des Luftentfeuchters, um die Luftkon-
vektion zu erhohen und Schaden an anderen Produkten zu vermeiden.
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Es ist ein normales Phanomen, das beim Aufladen Dampf auf der Anzeige zu sehen ist.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie diese berthren.

Bitte tauchen Sie den Luftentfeuchter nicht in Wasser ein, um Beschadigungen oder
Undichtigkeiten zu vermeiden.

Stellen Sie den Luftentfeuchter nicht in der N&he von medizinischen Produkten auf.

Halten Sie den Luftentfeuchter von einer Feuerstelle, einem Gasherd oder anderen
brennbaren Orten fern.

+ Tritt ein Ausnahmefall auf (wie z. B. ein Brand usw.), ziehen Sie sofort den Stecker.

Lagerung

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

Ziehen Sie den Netzstecker.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in einwandfreiem Zustand befindet, damit es
nach einer langen Lagerung wieder benutzt werden kann.

. Lagern Sie das Gerat in einer geeigneten Verpackung.
. Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien Ort und vor direkter Sonneneinstrahlung

geschitzt auf. Es wird empfohlen, es mit einem Stlck Kunststoff zu bedecken.

Fehlerbehebung

Uberprifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den technischen Kundendienst wenden.

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Wasserentnahme-
kapazitat ist zu gering | Die Umgebungstemperatur Es ist normal, dass das Gerat

Seien Sie geduldig und warten

Laufzeit ist zu kurz Sie ab

oder Luftfeuchtigkeit ist zu unter diesen Bedingungen
niedrig nicht entfeuchtet

Das Gerat funktioniert,
reduziert aber die re-
lative Luftfeuchtigkeit
nicht ausreichend

Wir empfehlen die Verwen-
Der Raum ist zu grof3 dung eines Luftentfeuchters
mit einer groBeren Kapazitat

WICHTIG!

Bitte versuchen Sie zur Vermeidung von Risiken nicht, den Luftentfeuchter selbst
Zu reparieren.
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Technische Daten

Modell Tim, Artikel-Nr. 2544

Empfohlener Arbeitsbereich m? 5

Aufladezeit in Std. 15 -20
Fassungsvermagen mi/Tag 250
Aufnahmematerial Kieselgel
Leistung (wahrend des Aufladens) W 20
Spannungsversorgung V/Hz 100 - 240/50 - 60
Gerauschpegel dB(A) 0
Betriebstemperatur °C 0~50
Nettogewicht g 780
Bruttogewicht g 910

Die oben genannten, technischen Daten dienen nur als Referenz. Wir behalten uns das
Recht vor, diese ohne vorherige Ankundigung zu andern.

Kundendienst
Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst unter +45 6916 3200

Wenn Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen oder einen Garantieanspruch
geltend machen mochten, missen Sie direkt in unserem Support-System eine
Kundendienstanfrage erstellen. Gehen Sie zur Startseite auf SUPPORT.

Garantie

Begrenzte Garantie

Wir garantieren, dass alle Teile fUr einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantie gilt nur fur Material- oder
Herstellungsfehler, die verhindern, dass das Produkt normal installiert oder betrieben
werden kann. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie gilt nicht flr Transportschaden, nicht vorgesehene Verwendungen, Schaden
durch unsachgemal3e Montage oder Verwendung, Schaden durch Stol3e oder sonstige
Beschadigungen, Frostschaden oder Schaden durch unsachgemal3e Lagerung.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Anderungen am Produkt vornimmt.

Die Garantie umfasst keine Produktbeschadigungen, Sachschaden oder allgemeinen
Betriebsverluste.

Die Haftung des Herstellers geht nicht Uber die Reparatur oder den Austausch defekter
Teile hinaus und beinhaltet nicht die Arbeitskosten fir die Entfernung und Neuinstallation
des defekten Teils, die Transportkosten zum und vom Servicecenter sowie sonstigen
Materialien, die fur die Durchfiihrung der Reparatur erforderlich sind.
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Diese Garantie deckt keine Ausfille oder Fehlfunktionen aufgrund folgender
Umsténde ab:

+ Wenn das Geréat nicht gemal3 der mitgelieferten Bedienungsanleitung installiert,
betrieben oder gewartet wird.

Die handwerklichen Arbeiten zur Installation des Geréats.

Missbrauch, Umbau, Unfall, Feuer, Flut, Blitzschlag, Nagetiere, Insekten, Fahrlassigkeit
oder unvorhergesehene Ereignisse.

+ Verwendung von nicht werksseitig zugelassenen Teilen oder nicht werksseitig
zugelassenem Zubehor in Verbindung mit dem Produkt.

Haftungsbeschrankung

Dies ist die einzige vom Hersteller gewahrte Garantie. Niemand ist berechtigt, in unserem
Namen weitere Garantien zu gewahren.

Diese Garantie gilt anstelle aller sonstigen, ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien.
EinschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf etwa stillschweigender Garantien der Eignung fur
einen bestimmten Zweck oder einer bestimmten Verkaufsfahigkeit. Wir lehnen ausdricklich
jegliche Haftung fUr Folge-, Neben-, indirekte oder Folgeschaden ab, die sich aus einer
Verletzung der ausdrucklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen ergeben.

Diese Garantie verleint Innen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren
konnen.

Beanstandungen

Im Falle eines Garantieanspruchs ist ein gultiger Kaufbeleg vorzulegen. Lesen Sie im
Abschnitt ,KUNDENDIENST" mehr Uber Garantieanspriche.
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Lees voor gebruik de gebruikershandleiding, raadpleeg het
overeenkomstige deel van deze gebruikersinstructies.

Recycle ongewenste materialen in plaats van ze weg te
gooien. Alle apparaten en verpakkingen moeten worden
opgeslagen en afgeleverd bij een regionaal recyclingcentrum

I en op een milieuvriendelijke manier worden verwerkt.
c E Het product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en andere
bepalingen.
Inhoudsopgave

VeiligheidSiNStruCHies ..........cociiiiiiiiiii e 40
ONAErdelenlijSt.........coouiiiieiie e 41
GEDIUIK ..ttt

ProbleemoploSSINgG .........ouiiiiiiii e
Technische specificaties .
SEIVICE ..ttt e e
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o
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Q

GATANTE ....eeiee et

1. Veiligheidsinstructies

Waarschuwing

Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis in privéwaoningen. Elk ander
gebruik wordt niet aanbevalen door de fabrikant en kan brand, elektrische schokken
of ander persoonlijk letsel of schade veroorzaken.

Waarschuwingen Natte handen zijn Waarschuwing
niet toegestaan
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Tijdens het gebruik

—_—

Onderdelenlijst

Onderdelen

1. Behuizing

2. Controlelampje
3. Vochtabsorberende gaten

O

4. Laadcontrolelampje

5. Stekker

Schakel de
stroom uit en
haal de voe-
dingskabel uit
het stopcontact
voordat u het
verplaatst.

Kinderen moeten
onder toezicht
staan om ervoor
te zorgen dat

ze niet met het
apparaat spelen.

Het apparaat
mag tijdens
gebruik niet
worden
afgedekt.

Giet geen water
in het apparaat
om storing te
voorkomen.

Het apparaat

mag niet omver
worden gestoten
of worden
blootgesteld aan
slagen of schokken
om storingen te
voorkomen.

Plaats uw
handen niet op
de luchtuitlaat
om schade of
storingen te
voorkomen.

MV-2544-04-2021 ' eeese-aircare.com © Alle rechten voorbehouden door eeese air care ApS

NL

41



NL

42

eeese

Gebruik

Als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt,

doe dan het volgende:
1. Laad de luchtontvochtiger op een hittebestendig opperviak ‘
(zoals een bord) in verticale positie (kabel naar boven). De et

luchtontvochtiger moet voor gebruik 15 tot 20 uur worden
opgeladen. Bij het openen van de verpakking is de kleur van de
indicator donkergroen.

BELANGRIJK!

Houd er rekening mee dat de luchtontvochtiger tijdens het opladen warm wordt.
Plaats hem altijd in een verticale positie met het snoer ondersteboven gedraaid.

4.

2. De luchtontvochtiger is klaar voor gebruik wanneer het
controlelampje oranje wordt (A).

3. Het controlelampje wordt na enige tijd donkergroen (B
wat aangeeft dat de droogkristallen vol vocht zitten. Sluwt
het snoer aan op de luchtontvochtiger en steek deze in
het stopcontact. Het laadlampje gaat branden, wat ook
aangeeft dat de luchtontvochtiger het geabsorbeerde

vocht afgeeft.
4. Het controlelampje zal na 15-20 uur opladen weer oranje

worden. De kleurverandering geeft aan dat al het vocht is
vrijgegeven en dat de luchtontvochtiger weer klaar is voor
gebruik. Als het controlelampje niet oranje wardt na 15-20
uur opladen, blijf dan nog een paar uur opladen.

5. Trek het snoer van de luchtontvochtiger eruit. Het
oplaadlampje gaat automatisch uit. i

Geniet van uw nieuwe ontvochtigingsreis.

Veiligheidswaarschuwing

De vochtabsorberende snelheid is afhankelijk van de omgeving, luchtvochtigheid en de
seizoenen, wat ook de snelheid van kleurverandering van het controlelampje beinvioedt.

De luchtontvochtiger wordt heet tijdens het opladen. Verwijder plastic en andere
ontvlambare voorwerpen in de buurt van de luchtontvochtiger om de luchtcirculatie te
bevorderen en schade aan andere producten te voorkomen.

Het is een normaal verschijnsel dat er stoom op het controlelampje te zien is tijdens
het laden. Wees voorzichtig bij aanraken.
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Dompel de luchtontvochtiger niet onder in water om schade of lekkage te voorkomen.
Plaats de luchtontvochtiger niet in de buurt van medische producten

Houd de luchtontvochtiger uit de buurt van de open haard, een gasfornuis of andere
brandbare plaatsen.

+ Trek de stekker onmiddellijk uit het stopcontact als er zich een probleem voordoet
(zoals verbranding, enz.).

Opslag

Als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, doe dan het volgende:

1. Koppel het apparaat los.

2. Zorg ervoor dat het apparaat in perfecte staat is, zodat het na een lange opslagperiode
weer veilig kan worden gebruikt.

3. Bewaar het apparaat in een geschikte verpakking.

4. Bewaar het apparaat op een stofvrije plaats en niet in direct zonlicht. Het wordt
aanbevolen om het af te dekken met een stuk plastic.

Probleemoplossing
Controleer het volgende voordat u contact opneemt met de technische ondersteuning.

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK OPLOSSING

Bedrijfstijd is te kort Wees geduldig en wacht

De waterverwijde-

ringscapaciteitis | omgevingstemperatuur of
te laag vochtigheid zijn te laag

Het is normaal dat het
apparaat niet ontvochtigt in
deze omstandigheden

Het apparaat

werkt, maar ver- Wij raden u een
mindert de rela- De kamer is te groot luchtontvochtiger met een
tieve vochtigheid grotere capaciteit aan

onvoldoende

BELANGRIJK!

Probeer de luchtontvochtiger niet zelf te repareren om elk risico te vermijden.
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Technische specificaties

Model Tim, artikelnr. 2544

Aanbevolen werkgebied m? 5
Oplaadtijd u 15-20
Capaciteit ml / d 250
Absorberend materiaal Silicagel
Vermogen (tijdens laden) W 20

Voeding V / Hz

100-240/50-60

Geluidsniveau dB (A) 0
Bedrijfstemperatuur °C 0~50
Nettogewicht g 780
Brutogewicht g 910

De bovenstaande technische gegevens zijn alleen ter referentie. We behouden ons het
recht voor om deze zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

Service
Als u vragen hebt of meer informatie nodig hebt, aarzel dan niet om te bellen met
Klantenservice op + 45 6916 3200

Als u service nodig hebt of als u een garantieclaim wilt indienen, moet u een ticket
aanmaken in ons supportsysteem. Ga naar de startpagina onder SUPPORT.

Garantie
Beperkte garantie

Wij garanderen dat alle onderdelen vrij zijn van defecten aan materialen en arbeid voor
een periode van twee jaar vanaf de datum van aankoop. De garantie dekt alleen materiaal
of fabricagefouten die voorkamen dat het product op een normale manier kan worden
geinstalleerd of gebruikt. Defecte onderdelen worden vervangen of gerepareerd.

De garantie dekt geen transportschade, enig ander gebruik dan het bedoelde, schade
veroorzaakt door onjuiste montage of oneigenlijk gebruik, schade veroorzaakt door slagen,
staten of andere fouten, vorstschade of door onjuiste opslag.

De garantie vervalt als de gebruiker het product wijzigt.

De garantie geldt niet voor productgerelateerde schade, materiéle schade of algemeen
operationeel verlies.

De aansprakelijkheid van de fabrikant kan niet hoger zijn dan de reparatie of vervanging
van defecte onderdelen en omvat geen arbeidskasten voor het verwijderen en opnieuw
installeren van het defecte onderdeel, transportkosten van en naar het servicecentrum,
en alle andere materialen die nodig zijn voor het uitvoeren van de reparatie.
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Deze garantie dekt geen storing of slechte werking als gevolg van het volgende:

+ Als het apparaat niet wordt geinstalleerd, bediend of onderhouden in overeenstemming
met de handleiding die bij het apparaat is geleverd.

De arbeidsuren voor installatie van het apparaat.

Misbruik, verandering, ongeval, brand, overstroming, blikseminslag, knaagdieren,
insecten, nalatigheid of onvoorziene gebeurtenissen.

Gebruik van niet door de fabriek geautoriseerde onderdelen of accessoires in
combinatie met het product.

Beperking van aansprakelijkheid

Dit is de enige garantie die de fabrikant verstrekt. Niemand mag namens ons een andere
garantie geven.

Deze garantie geldt in de plaats van alle andere garanties, expliciet of impliciet, met
inbegrip van maar niet beperkt tot enige impliciete garantie van geschiktheid voor een
bepaald doel en verkoopbaarheid. We wijzen uitdrukkelijk elke aansprakelijkheid af voor
gevolgschade, incidentele, indirecte of gevolgschade als gevolg van een schending van de
uitdrukkelijke of impliciete garanties.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, die per land kunnen verschillen.

Klachten

In het geval van een garantieclaim moet een geldig aankoopbewijs worden ingediend.
Lees voor meer informatie over het indienen van garantieclaims in het gedeelte SERVICE.
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Przed uzyciem nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi,
zapoznac sie z odpowiednig sekcjg niniejszych instrukcji.

Niechciane materiaty nalezy podda¢ recyklingowi zamiast
je wyrzuci¢. Wszystkie urzadzenia i paczki musza by¢
sortowane i dostarczane do regionalnego centrum recyklingu

I i przetwarzane w sposéb przyjazny dla srodowiska.
c € Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami UE
i innymi przepisami.

Spis tresci

1. Instrukcje dotyczace bezpieCzenstwa ...........ccoceveciieriiiiiciiccic e 46
2. LiStA CZESCi .eeueeiieiieie et 47
3 UZYCIB e 48
4. SrodKi DEZPIECZEASIWA..........e.eeeeieeeeeeeeeeeeeeee et 48
5. PrzeChOWYWaNI€.........c.cooiiiiiiiiieiic e 49
6. Rozwigzywanie problemOW ...........cccceiiiiiiiiiiiieieeeee e 49
7. Dane teChNICZNE.........coeiiiiiiiieec s 50
8. SEWISOWANIE.....ciiiiiiiiiierieie ettt 50
9. GWATANCA .ttt ettt sttt 50

1. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie

To urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Kazde inne uzycie
nie jest zalecane przez producenta i moze spowodowac pozar, porazenie pragdem
lub inne obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Ostrzezenia  Obstuga urzadzenia mokrymi  Ostrzezenie
rekami jest niedozwolona
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Uzytkowanie

O

2. Lista czesci

Elementy
1. Korpus
2. Wskaznik

3. Otwaory pochtaniajace wilgo¢

4, Wskaznik tadowania
5. Wtyczka

Przed przeniesie-

niem urzadzenia
nalezy wytaczy¢
zasilanie i odfa-
czy¢ przewdd
zasilajgcy.

Nalezy

dopilnowag, aby
dzieci nie bawity
sie urzadzeniem.

Podczas
uzytkowania
urzadzenia
nie wolno go
przykrywac.

L

L

_'- -
Ve # #a
e e #e

W celu uniknigcia
awarii nie nalezy
wlewac¢ wody do
urzadzenia.

Urzadzenia nie
wolno przewra-
cac¢ ani podda-
wac uderzeniom
lub wstrzgsom,
aby unikng¢
nieprawidtowego
dziatania.

Nie nalezy ktas¢
rak na wylocie
powietrza,

aby unikng¢
uszkodzenia lub
nieprawidtowego
dziatania.
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Uzycie

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,

1

nalezy wykana¢ nastepujace czynnosci:
. Nataduj osuszacz na powierzchni zaroodpornej (ewentualnej ‘
ptycie) w pozycji pionowej (kabel jest skierowany do gory). et

Osuszacz powinien sie tadowac przez 15-20 godzin przed uzy-
ciem. Po otwarciu opakowania, kolor wskaZnika jest ciemnozielony.

WAZNE!

Prosze zauwazyc¢, ze podczas tadowania osuszacz bedzie sie rozgrzewat.
Zawsze umieszczaj go w pozycji pionowej z kablem odwréconym do géry nogami.

2.

@

a1

. Wyciagna¢ przewdd osuszacza. Wskaznik tadowania wytgczy

Osuszacz jest gotowy do uzycia, gdy wskaznik zmieni kalor
na pomaranczowy (A).

Po pewnym czasie uzytkowania wskaznik zmienia kolor
na ciemnozielony (B), co oznacza, ze krysztaty osuszacza
sg petne wilgoci. Podtgczy¢ przewod do osuszacza i
podtgczy¢ do gniazda w. Zapala sie wskaznik tadowania,
ktéry wskazuje réwniez, ze osuszacz uwalnia wchtonietg
wilgog.

Wskaznik zmieni kolor na pomaranczowy po 15-20
godzinach tadowania. Zmiana koloru oznacza, ze cata
wilgo¢ zostata uwolniona, a osuszacz jest gotowy do
ponownego uzycia. Jesli wskaznik nie zmieni koloru na
pomaranczowy po natadowaniu przez 15-20 godzin, nalezy
kontynuowac tadowanie przez kilka kolejnych godzin.

sie automatycznie.

Ciesz sig swoimi nowymi doswiadczeniami z osuszaniem.

Srodki bezpieczenstwa

Szybkos¢ pochtaniania wilgoci zalezy od srodowiska, wilgotnosci i pér roku, co rowniez
wptywa na szybkos¢ zmiany koloru wskaznika.

Osuszacz nagrzewa sie podczas tadowania. Nalezy usung¢ wszelkie plastikowe lub
inne tatwopalne przedmioty w poblizu osuszacza, aby zwigkszy¢ obieg powietrza

i zapobiec uszkodzeniu innych produktow.

Normalnym zjawiskiem jest zauwazenie pary na wskazniku podczas tadowania.
Uwazaj, gdy go dotykasz.
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Prosze nie moczy¢ osuszacza w wodzie, aby uniknac¢ jego uszkodzenia lub wycieku.
Nie nalezy umieszcza¢ osuszacza w poblizu produktéw medycznych
Osuszacz nalezy trzymac z dala od kominka, pieca gazowego lub innych tatwopalnych
miejsc.

+ W przypadku wystgpienia wyjatku (np. spalenie itp.) nalezy natychmiast wyciggngc
wtyczke.

Przechowywanie

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wykonaé nastgpujgce czynnosci:

1. Odfaczy¢ urzadzenie.

2. Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie jest w idealnym stanie, aby mozna byto z niego bezpiecznie
korzystac po dfugim okresie przechowywania.

3. Nalezy przechowywac urzadzenie w odpowiednim opakowaniu.

4, Przechowywac urzadzenie w miejscu wolnym od pytu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego. Zaleca sie przykry¢ urzadzenie kawatkiem plastiku.

Rozwigzywanie problemoéow

Przed skontaktowaniem sig z dziatem pomocy technicznej nalezy sprawdzi¢ ponizsze
kwestie.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Zbyt krétki czas pracy. Poczekaj cierpliwie.
Zbyt mis‘ka wydajnos¢ b sk To normalne, ze urzgdzenie
usuwania wody. Zbyt niska temperatura nie przeprowadza osuszania

otoczenia lub wilgotnose. w tych warunkach,

Urzadzenie dziata, ale . )
Zalecamy uzywanie

zmniejsza wilgotnose Pomieszczenie jest zbyt 0SUSZACYE O Wisksse!
wzgledng w niedostatecznym | duze. : o & )
‘ pojemnosc.
stopniu.
WAZNE!

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ osuszacza, aby unikngc ryzyka.
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Dane techniczne

Model Tim, Nr artykutu 2544

Zalecana powierzchnia pracy w m? 5
Czas tadowania h 15-20
Pojemnos¢ mi/d 250
Materiat absorbujgey Zel krzemionkowy
Zasilanie (podczas tadowania) W 20
Zasilacz V/Hz 1100-240/50-60
Paziom hatasu dB (A) 0
Temperatura pracy °C 0~50
Waga netto g 780
Waga brutto g 910

Powyzsze dane techniczne stuzg wytgcznie do celéw informacyjnych. Zastrzegamy sobie
prawo do ich zmiany bez powiadomienia.

Serwis
W razie pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta pod numerem +45 6916 3200

W przypadku potrzeby wezwania serwisu lub ztozenia reklamacji nalezy przestac
zgtoszenie bezposrednio w naszym systemie pomocy technicznej. PrzejdZ do strony
gtownej i otworz sekcje POMOCY TECHNICZNEJ.

Gwarancja

Ograniczona gwarancja

Gwarantujemy, ze wszystkie czesci sg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych
przez okres dwach lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe
lub produkeyjne, ktére uniemozliwiajg montaz lub normalng eksploatacje produktu.
Uszkodzone czesci zostang zastgpione lub naprawione.

Gwarancja nie obejmuje szkdd transportowych, uzytkowania innego niz zamierzone, szkdd
spowadowanych nieprawidtowym montazem lub niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzen
spowadowanych uderzeniami lub innymi btedami albo niewtasciwym przechowywaniem.

W przypadku modyfikacji produktu przez uzytkownika gwarancja traci waznosc.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer zwigzanych z produktem, uszkodzen mienia ani
ogolnych strat operacyjnych.
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Odpowiedzialnos¢ producenta nie moze przekracza¢ zakresu naprawy lub wymiany
wadliwych czesci i nie obejmuje kosztéw pracy poniesionych w celu usuniecia

i ponownego zainstalowania wadliwej czesci, kasztdw transportu do i z centrum
serwisowego oraz wszystkich innych materiatow niezbednych do przeprowadzenia
naprawy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje awarii lub nieprawidtowego dziatania w wyniku
nastepujacych czynnosci:

+ Jesli urzadzenie nie zostanie zainstalowane, obstugiwane lub konserwowane
zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong z urzgdzeniem.

+ Wykonanie dowolnej instalacji urzgdzenia.

+ Niewtasciwe uzytkowanie, przerébka, wypadek, pozar, powddz, uderzenie pioruna,
gryzonie, owady, zaniedbania lub nieprzewidziane wydarzenia.

+ Korzystanie z czgsci lub akcesoridw nieautoryzowanych przez producenta
w potgczeniu z produktem.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Jest to jedyna gwarancja udzielana przez producenta. Nie upowazniamy nikogo do
udzielania jakichkolwiek innych gwarancji w naszym imieniu.

Niniejsza gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane,
obejmujace, ale nie ograniczajace sie do wszelkich dorozumianych gwarancji przydatnosci do
okreslonego celu i mozliwosci sprzedazy. Wyraznie zrzekamy sig wszelkiej odpowiedzialnosci
za wynikowe, przypadkowe, posrednie lub inne szkody wynikajgce z naruszenia wyraznych
lub dorozumianych gwarancji.

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, ktére mogg sie roznic¢

w zaleznosci od kraju.

Reklamacje

W przypadku roszczert gwarancyjnych nalezy okaza¢ wazny dowdd zakupu. Nalezy
przeczytac instrukcje dotyczace zgtaszania roszczer gwarancyjnych w czesci SERWIS.

MV-2544-04-2021 * eeese-aircare.com © Wszelkie prawa zastrzezone przez eeese air care ApS









=eeese

Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.
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